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* Dlese Befdrderung unterliegt trotz elner gegentelligen
Abmachung den Bestimmungen des Uberelnkommens Gber den

* Ce transpart est sournls, nonobstant toute clause contraire,

4 la Conventlon redative au contrat de

Beférderungsvertrag im Internat. StraRenglterverkehr {CMR).

transpart international de merchandises par route(CMR).

L3
- rgmﬂmﬂ) LN 10005403 Frachtbrief KVO GaNe 117
Mertades ¥enz Werk Rastatt X | wtematcnater , Letre do valture {23) Datum
Frachibrisf CM R intemational 09 ” 2[2022
Mercedesstr. 1
84) Ordnungs-Nr. Genehmigung
DE 76432 Rastatt 54-20220006218-01
(1A} Versandar, Baladastelle
(1B} Gemeindetarifbereich 4) gﬁeslm:%mahmer LN 178265 1 2 {25) Fahrtenbuch-Nr,
Name, Adi , Land; . 5
@ S?s%ﬂ!g?rre((nig?aﬁrg::?payg) ) | LN 16722084E SChwe'!_Zer GmH & CO (28) aml. Kennzeichen
gte{nauonaéle Spedition Lxw: LBSC2275
arl-Benz-Str, 23 Hanger:
Magna B.V. & Co. KG DE 71634 Ludwigsburg
. . .. (5) Amweisungan des Absenders {27} Nutzlast
Via dei Ciclamini 4 L
[T 70026 Modugno
Hanger:
(2a) Bestimmungsort, Entladestelle (6) Frachtvereinbarung (28} Fahrzeugfhrer
XXX
(29) Fahrzeugbegleiter
(2B) Gemeindetaritbereich
(7) Tarifentfemung km (8) GA-KZ
3) zur Buchung/Erklarungen
| LN 16722084E (9) Frachizahlungsanweisung (10) Beladung (11) Entladung
Magna BVY. & Co. KG Presaiption d affranchis- Fahrzaug hereitgestelit Fahrzeug bereltgestellt
ter - sement
Geliefert benannter Ot g:lm?: l;:r: ot gam: ullg. et
Via dei Ciclamini 4 acungfeende nradlng besnde
IT 70026 Modugno Datum: Uhr Datum: Uhr:
e -
Zeichen Geb.-Anz. Art der Verpackung LT-Nr Menge Ab.-Ki. Gewicht
80750117 Gestell AUTOMATIKGETRIEBE Getrag JC1 18554 32 1 6080
[/
Y/ :
* &
H . Wichiger Hinweis: Es handalt sich bel diaser Fracht um [eera, garsinigte Behaller ohne Inhalt
Reisenummer: Important nLtice: This charga contains o‘nly emply, deansd boxasr:n'u-?aut ocotent
LX001560
13) Mercedes Benz Werk Rastatt (14) Ladungstrager (LT}-Zusammenfassung (15) Bruttogewicht 6080
32x18554
{154) ... gem. VidF 18A
{15B) + Sperigkeit
Unterschriftund Stempel des Absenders -
{Signatura et Bmbre de Mexpediteur) (16} frachtpflichtiges 6080
Gewicht
frachipflichtiges | Ladungs-/ Gewichls- | Wahrung amechnela Fracht | Marge vereinbarte Fracht | Zuschlage/Nebengehlhren Beforderungsentgelt
Gawicht ko Gitecklasse | klasse FSHOOky
bzw. AT gam.
{17} Anlagen/Beigeftigte Dokumante {18) Angaben zur Ermitiiung der Tarifentfenung Zwischensumme
mit Grenziibergfingen
MwSt.
Endsumme

{21} Gut empfangen

Datum:
Unterschift und Slempel des Empfangers
(Signature et timbre du dastinatalra)

Seite11 CF. o B : £ ﬁ#‘n M ;;%c:ggfr:ﬁ:(ﬂgg b) Versandaufirag/Ladelista Wir sind Verzichtskunde.
* . 8685072 8
Verkehrsunternehmer. erwachung




seit Oiber

56

Jahren
CMRF rachtbrief T —— e
-, ene 1 von
Sendung-Nr.: 22-011176 vom 09.12.2022
22011176
1 Absender / Expeditenr : INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Mercedes Benz AG L_ETI'RE DE VOITUBE [NTERNATIONAL . ‘
Werk 054 D|ese- .Befﬁrderung unterliegt ir_otz eingr ge- Getransportestsoumls_, nonobs.Lantioutec!ause
e genteiligen Abmachung dan Bestimmungen des  contraire, & la Convenlion relative au contrat de
Lieferantennr. 17826512 UbereinkommensiiberdenBefSrderungsvertragim  transport intematicnal des marchandises par
HPC NC54 intern. SiraBengiiterverkehr (GMR). route (MR).

76432 -Rastatt

2 Empfénger / Destinataire 6 FrachtfGhrer / Transporieur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. >-08-019-G-0158
V1A DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straflle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Guies f Kiew prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer f Transporleurs successifs
Qrt/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [Halien Zait f Temps
Datum / Date

4 Ortund Tag der Ubemahmea/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort! Lisu Malsch

. Voarbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer f
Land/Pays  Deutschland Zeit/Temps 8 Raserves et observalions des transporteurs
Datum/Date 9. 42.2022

Beigefigte Dokumente f Documents annexes
5

g9 Pos. 10 Zeichen/Nr, {4 Anzahi der LM 4 2 Art der Verpackung 13 Bezsichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéroes Nombra des colis Mede demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 054/2022/0006218/01 32 COLLI Leergut 6.

Summe: 3200 coLLl £.080,00

Totak
4 6 Anweisungen des Absenders 147 Angaben zur Ermittlung der Tasifkilometer mit Grenziberg&ngen

von bis kem

1 g Frachizahlungsanweisung/ Preseriplion daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulleres

frei Haus (Rechnung an Auffraggeber)

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast int . . ) .

19 Kz vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbemommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenz(bergang 27 Gut 22-011176empfangen am Datum / Date

Réception des marchandises le
20 Mercedes Benz AG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-76432 -Rastatt D-71634 Ludwigshurg [-70026 MODUGNO
o
Unterschrift und Stempel des. AbseWAG \ il Stempel des Frachtfihrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signiature et timbre fexpdditeu A ¢ 'au#e et timbre du transporteur Signatura et timbre de destinataire
\ia »
)]

o 86850728
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem.'érfédiﬁo Ka' (8€schaftsfohrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41} 24 51-0 Handelsregister: Stuitgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intaret: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



